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EDIFICIO SISKI
WEB SITE: www.caveller.com CARRERA 4 No, 72 - 35 TELEFONOQ: (57) (1) 347-3611
E-MAIL: cavuoller@caveller.com BOGOTA 8, COLOMBIA TELEFAX: (57) (1) 211-8650 (57)(1)547-3170
o SPERTBUSTRIA Y CEERCID
an 3 04003233 0000063 Fnﬁu' 15
Fecha () 2004-04-05 00r41003
Sefiora Jefe de la Tranite 3 311 PCT-PATENT 379 FASE WACT 444 REPESTA
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES Tepandeaciay 2000 DIVISION 3 MEWS CREACIENES
Superintendencia de Industria y Comercio )
E. S. D.
Tramite :011
Evento 379
Actuacion :444
Referencia : Expediente No. 04.003.288
Asunto : Solicitud de patente para
“OXAZOLIDINONAS SUBSTITUIDAS PARA TERAPIA DE
COMBINACION”
Solicitante : BAYER HEALTHCARE AG
Fecha de Solicitud : 19 de enero de 2004
1. Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del solicitante en el

asunto antes identificado, me refiero al oficio nimero 01722, notificado por fijacion en lista
ol 13 de febrero de 2004.

2. Me pemito Informar que, mediante memorial nimero 04003268
00000001 radicado ante su Despacho el dla 30 de enero de 2004, presenté el Documento
de Cesion de los inventores que se solicita debidamente legalizado por Apostilla y
acompafiado de la comrespondiente traduccién oficial a espafiol.

3. Por otro lado, me permito presentar el Documento de Poder otorgado
por la compafila solicitante de la solicitud de patente en referencia, debidamente
legalizado por Apostilla y junto con su comespondiente traduccitn oficial al espafiol.

NIT. 860.041.367-3
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4, Puesto que se ha atendido a cabalidad la observacibn de caricter formal
hecha por su Despacho sobre la presente solicitud de patente, atentamente solicito a
ustedes que se continlde su tramitacién.

Bogota, = 2 ABR. 2004

Sefiora Jefe, ,
L . [ -
AR S
EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.829
COLO 14033-841-002-4

DLM/DLMW/ID-000014/WPC14033
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Representaclén y Poder con autenticacién notarial y

Apostille para patentes, modelos de utilidad, disefios ’LSD‘

industriales, marcas de fibrica, nombres comerclales,
ensefias, nombres de dominio, lemas comerciales,
licencias.

Representation and Power-of- Attorney with notarial
authentication and Apostille for patents, utility models,
Industrial designs, trademarks, commercial npames,

trade emblems, domain names, slogans, licenses.

- md oy

REPRESENTACION Y PODER

REPRESENTATION AND POWER- OF-
ATTORNEY

EE N B o e —E——— e Ggie e fas S S W mem e w
a, .

Yo (nosotros), abajo firmado (s)1 (we), the undersigned
Bayar HealthCare AG

domiciliado (s) en/of

51368 Leverkusen, Germany

por cl preseatc nombramos a EMILIO FERRERO, tpa. 11929;
ALO PERDOMO, tpa. 831; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa.
2 y GERMAN CAVELIER, ipa. 832, domicilisdos cn la Camrera 4°
N® 72 35, Bogoif, Colombia, cn obedecimiento a lo dispuesto cn el
Jparigrafo lo del Articulo 543 del Codige de Comercio, ¢l primero como
principul y los demds como suplentes, en su orden, como mis (nuestros)
representintes en todos los asuntos de propiedad industrial con facultad
para recibir notificacioncs y nombrar apoderados  judiciales o
extrajudiciales. El primer representante suplente reemplazard al principel
¢n caso de auscacia o impedimento temporal o definitivo de aquél. La
migma regla se eplicard euando el segundo representante suplente hayn
de reempluar al primero, o ¢l tercero pl segundo. En tales cosos, el
representanic principal, o el primero, o segundo suplente, en su casg, o
ambos, declaranin su intencidn de no ejercer la representacidn mediante
declaracién autenticada por Notario Pdblico en Colombis, o por Nowrio
v otro Funcionario Piblico, o Cénsul de Colombia, en el extranjero; y si
sc tratare de impedimento, con el certificado respectivo. Si alguno de los
nombrados faltare definitivamente, ¢l siguiente tomard su lugar. Cuando
c lu ausencia o impedimento del representante principal, ¢ de su
I ro o scgundo suplenics, ¢n s ceso, podrin cjercer &
representacién, en su orden, uno u otros sogin el caso, esumiéndala por
cl solo heeho de cjercerla, cesando en ese momento ¢l ejercicio de la
representacidn por el primero, scgundo o tercer suplente en su caso.

Ademis, conficro (conferimos) poder o los abogados arriba nombmdos,
para obtcner la proteccién de mi (nuestra) propiedad industrial y contra

CAVELIER ABOGADOS
WPPODEODL-179 (MINUTA 12.1.1.2.5)
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in due compliance with the terma of paragraph st of article 543 of
the Commercial Code, do hereby appoint EMILIO FERRERO, tpa
31929; GONZALO PERDOMO, tpa. 831; LUZ CLEMENCIA DE
PAEZ, tpa. 23555 and GERMAN CAVBLIBR, tpa. 832, domiciled
at Carrern 4* N* 72 35, Bogaté, Colombia, the first as principal and
the others as slternates, in the order of their appointment, s our
representatives for all industrial property matters with faculty to
receive notifications end to appoint attomeys in and out of Court.
The first alternate shall replace the principal in case of his absence
or of temporal or definitive impediment. The same rule will apply
when the second altemate representative is to replace the first one,
or when the third is to replace the first or second alternatrs in their
tum, or both of them, second. In such cescs, the principal
representative, or the first or second alternates in their tum, or both
of them, hall siate their intention not to act as represeniatives
through a declamtion given before & Notary Public in Colombis, or
befare a Notary or another Public Official or & Colombian Consul
abroad; and in case of impediment, the appropriate certificate ghall
suffice. If any of the appointees were to be definitely absent, the
following nltermote shall toke his place. When the absence or
impediment of the principal representative, ar of the first or sccond
alternate in their tum ceases, the representation can be taken agnin
in their scquence, by the principal, the first or second slternate
depending on case, and the mere fact or its exercise will suffice. The
exercise of the representation by the secord or third sltemnates
in their turn shall end at such time.
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/ acin deslen), a cuyo efecto sutorizo (amos) a los dichos
,. s para que me (nos) representen ante cualesquiers entidades o
/4 cjerzan o no jurisdiccién, especislmente ante las del orden
Jigtrativo, contencioso administrative y judiciel, asi como log
Jnales de arbitramento, &0t lodo lo concerniente & los miguientes
antos: ) Obtencién de patentes de invencién, modelos de utilidad, y
Jiscfios industriales; el regigtro de marcas de fébrics, colectivas,
defensivas, de servicio, lemas comerciales, nombres comerciales,
" cnsenus, nombres de dominio, variedsdes vegetales y denominsciones de
origen; su renovacidn, traspaso, cambio de nombre o domicilio,
cancclacién voluntaria; y el registro de licencias de uso de csos derechos;
b) Las acciones de compeiencia desleal, proteccién del coneumidor,
oposiciones u observaciones, cancelecién admuinistrativa y judicial,
nulidad, medidas cauclares, concesién de licencias, la tutels, la
proteccidn de secretos industriales, y en generul los juicios civiles,
penales, administrativos o contencioso administrativos relacionados con
cetos derechas; mccioncs y procesos que promovamas O se Nos
promucvan. Y para que en todos los asuntos arriba determinados, puedan
sustituir cstc mandato, transigir, conciliar, admitir los hechos del
proceso, desistir, cancelar, recibir, renunciar, y ratificar los actos de

agentes oficiosos.

competition, for which purpose I (we) authorize the said attoneys
to represent me (vs) before any authorities or persons, with or
without jurisdiction, specially those administrative, admmistrative
contentious and judicial, as well as before Asbitration Court, in all
matters concerning the following: 8) Obtainment of patents, utility
models and industrisl designs; the registration of trademarks,
coliective, defensive and service marks, slogens, commercisl names,
of origin; its renewnl, assignment, change of name or domicile,

voluntary cencellation; and the registration of licensca of use of the

shove rights; b) Actions of unfeir competition, protection to the
consumer, oppositions or observations, administrative or Court
cencellation, nullity, infringement, granting of licenses, the action
for writ mandemus, the protection of trade secrets, and in general
the civil, penal, and adminimrative suits relating to those rights;
actions and suits instituted by me (us) or sgainst me (us). And that
in ell the above matters they may substitute this Power of Attorney,
compromise, conciliate, admit the facts of the case, desist, cancel,
receive, resign, and ratify scts done by representatives without a
power of attorney.

Dado y firmado hoy/Given and signed this__ 11 .Felwuary 2004
en/in Laverkusen
por/by.

Pirma Signature

CAVELIER ABOGADOS
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ATIFICACION NOTARIAL (SOCIEDAD) NOTARIAL CERTIFICATION (COMPANY) a
/ncrito Notario Certifica: Que la firma que antecede de The undersigned Notry cextifies: That the preceding signature
of
/f auténtica; que el signatario desempefla actualmente el cargo is authentic, that the signatory currently acts in the position of __
de
// de la compaiiia of the company
t
sociedad que aclualmente existe y estd organizada de acuerdo a a company currently existing and organized under the laws of__
las leyes de
que la direccidn de dicha compailia es that the address is
y que el signatario tiene facultad pam otorgar este documento. and that the signatory has the power to grant this document.
Todoa Jos hechos anteriores le constan por haber examinado los The Notery Public is aware and attests to the above facts upon
documentos respectivos y de todo ello da fe. examination of the carresponding documents.
Dado y firmado en Given and signed in
@ On
El Notario Piiblico - The Notary Public
(Firma-sello) (Signatare-seal)
APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
This public document
a Wy e e w s
. e - .t ALY T TN
2. hasbncn sigmed by .......................... - :Eﬁ:ﬁiﬁ?mﬂ.‘. irur H
3.  actingin the capacity of .................... Ty _m_‘-'-';‘".,"'...',-‘,'{_-:;‘; o mlnn.l
4.  bears the seal/stamp of ........ccoceuveerrcfenens A RaRRAL  Yuy e
130 MAR 0e 1§ -
. 15 S . :__h"... ol - i
Certified Lt RN ;q
PADLG MENOUZ BARAshg
NOTARIO(E by
5. Bl 6. thef...™ *' ..... diiaie
N O POTP RN PRI
8. No.......... U PRN
© CAVELIER ABOGADOS 9.  Scal/stamp 10. Signature
WPPODEDI-179 (MINUTA 12.1.1.25)
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. Secti n dS3 of the d_cument register for 2004

A | herewith verify the signature(s) of
/ Dr. Wolfgang Ehrenstein
of the following business address:

Bayer HealthCare AG

Law and Patents

Patents and Licensing
Building Q 18

51368 Leverkusen, Germany

who is/are (jointly) authorised representative(s)
of Bayer HeaithCare AG and is/are known personally to me

which was/were subscribed today in my presence of the previous page beneath the
typewritten company name, and confirm that, having today inspected the commercial
register of the legal court in R81n , is recorded in Section B as (jointly)
authorised representative(s).

| verify that Dr. Wolfgang Ehrenstein involved in this Certification is active and exists
as legal entity. ]
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n:i.ge aufgrund Einsicht in das Handelsregister des

Amtegerichijs K&ln - HRB 49894 -, daB der Genannte berechtigt

ist, die Ba'ler HealthCare Aktiengesellschaft in Leverkusen als
dzeln zu vertreten.
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Bundesrepublik Deutachland

Diese offentiiche Uriunde
2. ist unterachrieben von Dirk Helderhoft '

3. in sainer Eigenschaft als Notar
4. Sle ist versehen mit dem Siegel des

Notars Dirk Heiderhoff in Leverkusen

Bestiitigt

6. am 04.03.2004

7. durch den Vizeprisidentsn des Landgerichts Kain

5. in Kbin
8. unter Nr. 857/04

10. Unterschnift

9. Stempel
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r 00/2004

Ich beglaubige die vor mir vollzogene Unterschrift von

Herrn Dr. Frank Burkert, geschiftsansadssig in D
51368 Leverkusen, Bayerwerk, Germany,

- ausgewiesen durch den Reisepass -.

Ich bescheinige aufgrund Einsicht vom heutigen Tage in das
Handelsregister des Amtsgerichte Xoln - HRB 49894 -, daf der
Genannte berechtigt ist, die Bayer HealthCare Aktiengesell-
schaft in Leverkusen als Prokurist einzeln 2zu vertreten.

Notarvertreter
{Klaus Striewski)
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./ N _. Secti n 300 of the d cument register for 2004
/

| herewith verify the signature(s) of
Dr. Frank Burkert
of the following business address.

Bayer HealthCare AG

Law and Patents

Patents and Licensing
Building Q 18

51368 Laverkusen, Germany

who is/are (jointly) authorised representative(s)
of Bayer HealthCare AG and is/are known personally to me

which was/were subscribed today in my presence of the previous page beneath the
typewritten company name, and confim that, having today inspected the commercial
register of the legal court in K&ln s recorded in Section B as (jointly)
authorised representative(s).

| verify that Dr. Frank Burkert involved in this Cegtf
legal entity.

n is-Active and exists 88
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Deputy Notary Public "ot
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TRADUCCION OFICIAL 077/2004 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES Y
EN ESPANOL, REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR
OFICIAL APROBADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 POR
EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEBIDAMENTE REGISTRADO ANTE EL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPGBLICA DE COLOMBIA Y
MEDIANTE EL CUAL BAYER HEALTHCARE AG, EMPRESA DOMICILIADA EN
51368 LEVERKUSEN, ALEMANIA, OTORGA PODER A EMILIO FERRERO, TPA
31929, GONZALO PERDOMO, TPA 831; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ TPA 23555
Y A GERMAN CAVELIER, TPA 832. DADO Y FIRMADO HOY 11 DE FEBRERO DE
2004 EN LEVERKUSEN. FIRMADO: DR. WOLFGANG EHRENSTEIN

SECCION 259 DEL REGISTRO DE DOCUMENTOS PARA 2004

Por la presente certifico que las firmas del Dr. Wolfgang
Ehrenstein con la siguiente direccién:

BAYER HEALTHCARE AG

LAW AND PATENTS

PATENTS AND LICENSING

BUILDING Q 18

COMATAS =
S POy : SulF Ly
. U MG varimg py T TNE

e R, e
. 50 MAR 2004 .

iZado - de ' Bayer

51368 LEVERKUSEN, ALEMANIA

quien es conjuntamente el representante au i

mecanografiado de la compafifa y confirmo haber inspeccionado el
registro comercial del juzgado de K&ln, y estd registrado en la
Seccién B como representante autorizado conjunto.

Verifico que el Dr. Wolfgan Ehrenstein quien participa en esta
certificacién se encuentra activo y existe como persona juridica.

Firmado: (ilegible)
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SECCION 300 DEL REGISTRO DE DOCUMENTOS PARA 2004

Por la presente certifico que las firmas del Dr. Frank Burket con
la siguiente direccién:

BAYER HEALTHCARE AG

LAW AND PATENTS

PATENTS AND LICENSING

BUILDING Q 1B

51368 LEVERKUSEN, ALEMANIA

quien es conjuntamente el representante autorizado de Bayer
HealthCare Agy es una persona conocida mia,

firma que fue escrita hoy en mi presencia bajo el nombre
mecanografiado de la compafifa y confirmo haber inspeccionado el
registro comercial del juzgado de K8ln, y esti registrado en la
Seccifn B como representante autorizado conjunto.

Verifico que el Dr. Frank Burkert quien participa en esta
certificacién se encuentra activo y existe como persona juridica.

Firmado: (ilegible)

A continuacién aparecen dos apostillas numera mi’ m“.ﬁﬁé
LY

/ . :? .iﬁ‘.,r ':‘ma‘l.&%:!l“m:

como 658/04 y 657/04 y fechadas el 04.03.2004. -""“‘_1_-'--*-\‘.153 it '-i“" 7
: 0 MAR 2oa4 B

il

COLO- 14033-841-001-6 £
Wi, - .I-:

Wit E

ECN//ID-005458 /WPCLO02G

Bogotd, 19 de marzo de 2004.
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TRADUCCION OFICIAL No. 10081
de un documento escrito en Alemén, efectuada por Luz Arriaga de Herber, resolucién
del Ministerio de Justicia 589 del 8 de marzo 1978.-

Traduccién de los selics y autenticaciones que aparecen en el documento de
representacién y poder, escrito en espafiol e inglés, por medio del cual la firma Bayer
HealthCare AG, domiciliada en 51368 Leverkusen, Alemania, otorga poder a EMILIO
FERRERO, tpa. 31928; GONZALO PERDOMO, tpa. 831; LUZ CLEMENCIA DE
PAEZ, tpa 23555 y GERMAN CAVELIER, tpa. 832, domiciliados en la Carera 4 No.
72-35, Bogotd, Colombia. Dado y fimado el 11 de febrero 2004 en Leverkusen,
Alemania, por los sefiores Dr. Woifgang Ehrenstein y Dr. Frank Burkert Hay dos
firas ilegibles de los mencionados sefiores.

Certificacién en inglés de la firma del Dr. Ehrenstein por el notario de Leverkusen, Dirk
Heiderhoff.

Fdo.: firma ilegible - Sello redondo en tinta:

Dirk Heiderhaff, notario de Leverkusen

Protocolo notarial 259/2004
Certifico la autenticidad de la firma antecedentes puestas ante mi por el sefior

s 2a - -.- ""'"“T - -

‘ :-m:n T, m’\&:ﬂ.‘hlgﬂ on it *

1. Dr. Wolfgang Ehrenstein, con domicilio comercial 8a-t}- E%W"

3',_.1 v, Jedre o -L"‘-- .
Alemania, ] SRR a0 -,
- 8 quien cONOZCO en persona -. : A ‘;{.c 'u.-:---- C .

Certifico, por haber tenido la vista el registro de comercio
Colonia - HRB 48894 - que el mencionado sefior estd ltado, en su calidad de
apoderado, para representar individuaimente a la firfga Bayer HealthCare
Aktiengeselischaft, domiciliada en Leverkusen.

3A DE u?;nen

mlalueldn Nt.- 539 Minjusticln
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Leverkusen, 11 de febrero 2004
Fdo.: firma ilegible, Notario
(Hilo y oblea notarial)

Costas

An. 141, 154 KostO

Valor EUROS 3.000,-

Derachos Art, 32,45 EUROS 10,-
Derachos Art. 58 EUROS 10,-
Derechos Art. 150 EUROS 13,-
VA EUROS 528
Total EUROS 38,28

Fdo.: Heiderhoff, notario

APOSTILLA
(Convention de La Haye du 5 octobre 1861)
1. Pals: Republica Federal de Alemania
Este documento plblico
2. Ha sido fimado por Dirk Heiderhoff
3. Actuando en calidad de notario
4. Lieva el sello del notario Dirk Heiderhoff, notario en Leve
Certificado oo
5. en Colonia 6. EI 04.03.20(f5x Ixrro3us . o
7 por el Vicepresidente del Tribunal Regional de Colonigl \;:] 30 MAR 2004 . .
8. bejo el No 657/04 ' )
9. Sello 10. Fi NaTaRie, L
El Presidente del Fdo.: fitna ilegible

Tribunal Regionat de Colonia Caliebe
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Protocolo notarial 300/2004
Certifico la autenticidad de la firma antecedentes puestas ante mf por el seilor

2.  Dr. Frank Burkert, con domiciio comercial en D-51388, Bayerwerk,
Alemania,

- quien se identificd con su pasaporte -.

Certifico, por haber tenido la vista el Registro de Comercio del Juzgado Municipal
de Colonia - HRB 49894 - que el mencionado sefior estd facultado, en su calided
de apoderado, para representar individuaiments a la firma Bayer HealthCare
Aktiengeselischaft, domiciliada en Leverkusen.

Leverkusen, 18 de febrero 2004
Fdo.: firma ilegible,
Notario suplente
(Kiaus Striewski)
{Hilo y oblea notarial)

Costas

Art. 141, 154 KostO

Valor EUROS 3.000,-

Derechos Art. 32,45 EUROS 10,-
Derechos Art. 58 EUROS 10.-
Derechos Art. 150 EUROS 13,-
IVA EUROS 5,28
Total EUROS 38,28
Fdo.: fima ilegible

Striewski, notario suplens
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